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Par lettre du 7 juin 1972, le président du Conéeii des Communautés
européennes a demandé, conformément & 1l'article 75 du traité de la C.E.E.,
1l'avis du Parlement européen sur la proposition de la Commission des Commu-
nautés européennes au Conseil concernant un réglement relatif au contrdle de
la capacité des transports de marchandises par route entre‘les Etats membres.

Cette proposition de réglement a &té imprimée et distribude sous le n® 62/72.

t

Par lettre du 12 juin 1972, le pré51dent a renvoyé, cetta propos;tloq a

la commission des transports poux examen au Iond et, pour avis, 3 la commls-

- . -
’ A <.

sion des finances et des budgets.
£ o e

Le 26 juin 1972, la commission des transports désigna M. GIRAUD comme

rapporteur.

Le 10 octcobre 1972, la commission des transports adopta un rapport inté-
rimaire (doec. 156/72) sur la question., Celui-ci fit 1l'objet d'un débat en
séance plénidre le 10 octobre 1972 & 1'issue duquél la résolution contenue
dans Je rapport fut adoptée (1). ‘

Le présent rapport a été examiné par la commission des transports au

.

cours de sa séance du 30 novembre 1972 et adopté & 1'unanimité.

Etaient présents :MM. Kollwelter, vice-président ; Giraud, rapporteur ;
Bertrand, Faller, Meister, Richarts, Riedel {suppléant M. Notenboom), Schwabe,
Seefeld, Wohlfart (suppléant M. Oele).

L'exposé des motifs se fera oralement au cours de la séance.

3

(1) 3.0. C 112 du 27.10.1972, p. 21
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La commission des transports soumet au vote du Parlement européen la

proposition de résolution suivante :

4
S

v
*

PROPOSITION DE RESOLUTION S e

portant avis du Parlement européen sur la proposition de la Commission des
Communautés européennes au Conseil concernant un réglement relatif au contrdle

de la capacité des transports de marchandises par route entre les Etats membres

Le Parlement européen

- vu la proposition de la Commission des Communautés européennes (1)

- consulté par le Conseil conformément & l'article 75 du traité de la C.E.E.
(doc. 62/72)

- vu le rapport intérimaire (doc. 156/72) et le rapport de la commission des
transports (doc., 220/72)

1. rappelle que la réalisation, dans les transports internationaux de mar-
chandises par-route, d'une plus grande liberté de circulation et de condi-
tions analegues & celles d'un marché intérieur, doit &tre un objectif majeur

des Communautés européennes ;

2. estime que le régime applicable aux transports internationaux ne
peut pm &tre plus libéral cque celui prévu par les dispositions en vigueur
8 l'intérieur des divers Etats et que, par conséquent, une réglementation

commune de la capacité s'impose ;

3. est en outre d'avis qu'on ne saurait créer dans le secteur des trangports
internationaux par route des conditions analogues & celles 4d'un marché
intérieur cqu'en instaurant un régime uniforme sur la totalité du terri-

toire de la Communauté

4, approuve das ;ors la proposition de la Commission qui tend & substituer, 2
l'issue d'une période de transition, un systéme de contingentement communau-

=

taire & l'ensemble des régimes bilatéraux.

(1) J.0, n° C 72 du 5.7.1972, p.6
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approuve dans ses grandes lignes la proposition de la Commission ;

invite cependant la Commission & faire siennes les modifications suivantes,

conformément & 1l'alinéa 2 de 1'article 149 du traité instituant la C.E.E:t
charge son président de transmettre la présente résolution ainsi que le
rapport de =sa commission au Conseil et & la Commission des Communautés

etiropéennes.

PE 30.986/déf,



TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION DES
COMMUNAUTES EUROPEENNES (1)

TEXTE MODIFIE -

Proposition de r2glement (CEE) du

Congeil relatif au contrfle de la cipacité
des transports de marchandises par

route entre Etats membres

Préambule

inchangé

Considérants 1 & 3 inchangés

4. considérant qu'en ce qui concerne le
trafic entre les Etats membres, la
solution la plus appropriée pour
atteindre ces cbjectifs consiste
dans la généralisation du régime de
l'autorisation communautaire, se -
substituant ainsl pleinement aux
régimes actuels paralléles de régle-
mentations unilatérales et d'accords
bilatéraux et donnant la possibilité
aux transporteurs des Etats membres
d'effectuer des transports sur
toutes les relationsg internationales
de trafic & l'intérieur de la
Communauté ; gu'une telle solution
d'ensemble, prise dans un contexte
cohérent et organ ique, permet d'adap-
ter la capacité des transports
routiers aux besocins effectifs des
échanges entre Etats membres ;

Considérants

4.considérant qu'en ce gui concerne le
trafic entre les Etats membres, la
solution la plus appropriée pour
atteindre ceg objectifs consiste
dans la généralisation du régime de
l'autorisation communautaire, se
substituant ainsi pleinement aux
régimes actuels paralléles de régle-
mentations unilatérales et dfaccords
bilatéraux et donnant la possibilité
aux transporteurs des Etats membres .
d'effectuer des transports sur
toutes les relations internationales
de trafic & l'intérieur de la
Communauté ; gu'une telle sclution
permet dfadapter la capacité des
transports routiers aux besoins
effectifs des échanges entre Etats
membres ;

5 & 14 inchangés

{1) Le texte complet figure au J.Q. n° C 72 du 5.7.72, p. 6

PE 30.986 /d&f.



TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION DES
COMMUNAUTES EUROPEENNES

‘TEXTE MODlFliE

TITRE I

Définitions et champ d'application

Article premier

2u sens du présent réglement, on en-
tend par

1)}

2)

3)

5)

"transport par route", tout dépla-
cement par route, a vide ou en
charge, d'un "véhicule" affecté au
transport de marchandises,

"védhicules", soit un véhicule auto-
mobile iscolé, soi un engemble de
véhicules couplés,

"trangsport pour propre compte", tout
transport de marchandises par route
entre Etats membres par une entre-
prige pour ses propres besoins dans
la mesure ol les conditions préwvues
par l'article 9 du réglement n°® 11
du Conseil du 27 juin 1961 (1),

sont remplies,

"transport pour compte d'autrui",
tout transport de marchandises par
route entre Eitats membres qul ne
répond pas aux conditions prévues
pour les "transports pour compte
propre",

"transport combiné", tout transport
de marchandises erntre Etats membres,
effectué par un véhicule qui utilise,
pour une partie du parcours, un ou
plusieurs autres modes de transport.

(1) 3.0. n® 52 du 16.8.1260

Article premierx

Au sens du présent réglement, on en-
tend par

1) inchangé

2) inchangé

3) inchangé

4} inchangé

5) "transport combiné”, tout transport
de marchandises entre Etats mem—
bres, effectué, sans rupture de
charge, par un véhicule qui utilise,
pour une partie du parcours, un ou
plusieurs autres modes de transport
terrestres substituables au trans-—

port routier.

PE 30.986/déf.
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TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION DES ‘ = . - . TEXTEPMODIF_IE
COMMUNAUTES EUROPEENNES P ‘

1

LI T

1 . . *

Articles 2 & 4 inchangés -

TITRE IT

Dispositions applicables au cours de la preﬁiére péripde

Section T

Contingent communautaire

Article 5 _ Article 5
Le contingent communautaire est 1. supprimé

constitué, pour l'année 1973, de
1.320 autorisations.

Pour chacuredes années 1974 et 2. Pour l'année 1975, le volume
1975, le volume du contingent du contingent communautaire et
communautaire est fixé&, avant le la répartition entre les Etats
ler décemnbre de 1'année précé- membres sont fixés par la Com~
dente, par le Conseil, sur .pro- missioh avant. le ler novembre
position de la Commission. de 1'annégprécédante et entrent

en vigueur._gi le.Congell n'en
décide pas autrement avant le
ler décembre.

% PE 30.986/déf.



TEXTE PROPOSE PAR, LA COMMISSION DES
COMMUNAUTES EUROPEENNES
L

"o r "‘\‘.l

TEXTE MODIFIE % **

- . < - -

3.

Pour la détermination des contin-
gents visés au paragraphe 2, il est
notamment tenu compte

- de 1l'évolution prévisible des
besoins de transporis entre Etats
membres, notamment de transports
routiers,

~ de l'utilisation des capacités de
transport, telle gu'elle ressort
de l'exploitation des comptes
rendus de transport,

— de la tendance générale des prix
de transport, constatée sur base
des digpositions du réglement.
n° 1174/68, du Conseil, du-

30 juillet 1968 {(1).

— de 1'incidence des transports
effectués sous un régime autre
que celui du contlngent commu~
nautaire,

Article 6

Pour 1973, le nombre des autori-
sations communautaires attribuées

& chacun des Etats membres est fixé
comme suit

Belgigue : 177

Allemagne : 300

France :  2B6

. Italie : 255
“.«'. . Luxembourg : 33
e Pays~Bas : 269

.3

la répartition est fixée, avant le
ler décembre de 1'année précédente,
par le. Congeil; -sur proposition de
la Commission. '

v

Pour cette répartition, il est

notamment tenu compte

- de 1'évolution prévisible des
besoins de transports entre Etats
membres, notamnient de transports
routiers,

- de 1! utlllsatlon des capacités de
transport, telle qufelle ressort
de 1'exploitation des comptes
rendus de transport,

- de 1'incidence des transports ef-
fectués sous un régime autre que
celui du contingent communautaire,
ainsi que

- des effets découlant des disparités

encore subsistantes dans les con-
ditions de concurrence des trans-
porteurs de chague Etat membre.

(L}

J.0. n° I 194 du 6.8.1968, p. 1

v

3.

. Pout chacune des années 1974 et 1975, 2. subprimé

3.

Pour la détermination des contin-
gents visés au paragraphe 2, il est
notamment tenu compte :

- de 1l'évolution antérieure et de
1'évolution prévisible des besoins
de transports dans le secteur
des transports de marchandises
par route entre les Etats membres,

- de 1l'utilisation des capacités
de transport, telle gqu'elle
ressort de l'exploitation des
comptes rendus de transport,

- de la tendance générale des prix
«de transport, constatée sur base
des dispositions du réglement
n® 1174/68, du Conseil, du
30 juillet 1968 (1).

- de l'incidence des transports
effectués sous un régime autre
que celui du contingent communzu-
taire,

Article 6

supprimé

inchangé L : ..

PE 30.986 /déf.



"TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION DES
_ COMMUNAUTES EUROPEENNES

- TEXTE MODIFIE’

1.

X . B Article 7

‘inchangé

Section II

Contingents bilatéraux .

Article 8
Sans préjudice des dispositions de 1.
l'article 19, le nombre 4d'autori-
sations bilatérales et de transit -
par relation de trafic entre Etats
menbres, ne peut, 3 partir du
ler janvier 19274, dépasser de plus
de 10 % le niveau annuel atteint &
la date du 31 décenbre 1972.
Pour les relations de trafic entre 2.
Etats membres non soumisgses & autori-
gations, les Etats membres intéres-
sés peuvent, au plus tard avant le
ler juillet 1973, b

- soit maintenir le systéme existant

- goit introduire le régime de
l'autorisation.

Pour 'chague relation de trafic entre 3.

Etats membres soumise & autorisation,

les Etats membres notifient & la

Commission, au plus tard le

ler avril 1974, le nombre 4'autori-

sations déterminég conformément aux

dispositions du paragraphe 1.

Article B

Sans préjudice~des dispositions de
L'article 192, le nombre d'antori-
sations bilatérales et de transit
par relation de trafic entre Etats
menmbres, ne peut, & partir du

ler -janvier 1975, dépasser de plus

de 10 % le niveau annuel atteint &

la date du 31 décembre 1973.

inchangé

inchangs

_PE 36.986 /déf.
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TEXTE PROPOSE PAR [.A COMMISSION DES

‘ ' TEXTE MODIFIE =~ -
COMMUNAUTFS FUROPEENNES P s
Section IIT
Transports combinés
Article 9 ’ Article ©

1, A partir du ler janvier 1973, les l. A partir du ler janvier 1975, les
autorisations communautaires, bila- autorisations communautaires, bila-
térales et de transit utilisées térales et de transit utilisées
pour effectver un transport combing, pour effectuer un transport combiné,
sont valableg pour tout le trajet sont valables pour tout le trajet
sur leguel s'effectue ce transport. sur leguel s'effectue ce transport.

2. Cette disposition est &galement 2. inchangé
d'application dans le cas oll, pour
ltexécution d'un tel transport, est
utilisé, sur une partie ou la tota-
lité dun vnyage, un tracteur gui
n'est pas la propriété de la per-
sonne physique ou morale titulaire
de l'autcrisation.

3. A partir du ler janvier 1974, les 3. A partir du ler janviexr 1276, les
transports corhinés sont effectués transports combinés sont effectués
sous le comvert d'une autorisation sous le couvert d'une autorisation
spéciale délivr&e sans restriction gspéciale délivrée sans restriction
quantitative, - quantitative. )

FLa'Commission arréte, avant le La Commission arr&te, avant le

o ler juillect 1972, aprés consultation ler quillet 1975, apr&sz consultaticon
" . des Etate membres, le modéle de . des Etats membres, le modéle de

" cette autorisation et les conditions cette autorisation et les conditions

de son utilisation.

-

“de son utilisation.,

. . .
a . r

TITRE ITX

ol " i t

Digpositions applicables au cours-
de la deuxicéme riode

Section T

Fugion du contingent communauvtaire

Article 10 Article 10

1. Pour chacune des anndes 1976 & 1980, 1. Pour chacune des années 1976 & 1979,
le nombre global 4'autorisations le nombre global d'autorisations
bilatérales et de transit subit cha- bilatérales et de transit subit cha-~
que annie une réduction-€gale . - que anpée une réduction égale
& 20 % du .iombre relevé dans les a4 20 % du nombre relevé daqs les
conditicns prévues & l'article 8, conditions prévues a4 l'article 8,
paragraphe 1. paragraghe 1.

2. Cette réduction s'appligue unifor- 2. inchangé

mément & chacune des catégories -
d'autorisations et de relations de
trafic concernés. :

e ' - 12 - : PE 30.986 /d&f.



TEXTE PROPOSE. PAR LA COMMISSION DES
COMMUNAUTES BUROPEENNES

* 0T+ TEXTE MODIFIE

3. A partir du ler Janvier 1981, les

transports tombant sous le champ
d'application du présent réglement
& l'exception de ceux visés aux
articles 2, 12 et 16, sont effec-
tués sous le régime de l'autorisa-
tion communautaire.

Le volume du contingent communau-
taire est adapté annuellement sur
hase des critéres prévus & l'article
5, paragraphe 3. Pour la période
1976/1980, il est également tenu
compte des effets prévisibles de

la réduction du nombre d'autorisa-
tions bilatérales et de- transit.

Article 11
les dispositions visées & l'article
10, paragraphe 4, sont arré&tées.par
le Conseil, sur proposition. de 1a
Commission, avant Ie ler décembre
de l'année précédant leuxr mise en

. oeuvre,

Lorsque les conditions du marché le
justifient, et compte tenu de
l'expérience acguise, Ye Conseil
peut, statuant 3 la majorité quali~
fiée et sur proposition de la
Commission, modifier les conditions
de réduction du nowbre d'autorisa-
tions bilatérales et de transit,
telles que prévues 3 l'article 10,
paragraphe 1.

3.

4.

1.

' Articles 12 et 13

= 13 -

A partir du ler janvier 1280, les
transports tombant sous le champ
d'application du présgent réglement
3 l'exception de ceux wisés aux
articles 2, 12 et 16 sont effec-
tués sous la régime de 1l'autorisa-
tion communautaire.

Le volume du contingent communau-
taire est adapté annuellement
gelon la procédure énoncée &

l'article 5 paragraphe 2 et sur la
base des critéres mentionnés a

l'article 5 paragraphe 3. En outre,
il est &galement tenu compte des
effets prévisibles et, 3

4 partir de
1977, des effets constatés de la

réduction du nombre §'autorisations
bilatérales et .de transit.

Article 1l

inchangé

Lorsque les conditions du marché le
justifient, le Conseil, sur propo-
sition de la Compission et statuant
4 la majorité qualifiée peut, compte
tenu de 1'expérience acguise, mo-
difier leg conditions et 1'zmpleur
de la réduction du nomwbre d'auto-
risations bilatérales et de transit,
telles que prévues & l'article 10,

. paragraphe 1 ou sursecir & ces

mesures.

1

inchangé s

PE 30.986 /déf.



TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION DES

" TEXTE MODIFIE
COMMUNAUTES EUROPEENNES  TEXTE MODIFIE

1.

Section II

- L PR T
* Régime des autorisations communautaires e o LT
S oLt T
) w et [T
aA ’:l.‘
N , L
Article 14  inchangé : -k
4
Article 15 Article 15

L'utilisation de l'autorisation est 1. inchangé T LU
soumise a un examen par les autori~
tés compétentes des Etats membres,
portant notamment sur les volumes
de prestations effectuges et le de-
gré d'utilisation moyenne de la
capacité. N
Cet examen est effectué au moment .
du renouvelleément de l'autorisation,
et, en cours de validité, a des
intervalles ne pouvant excéder deux , . c
ans.
Sur base des résultats de l'exa- 2. BSur base des résultats de 1'exa-
men visé au paragraphe 1, les auto- men visé au paragraphe 1, les auto-
rités comp&tentes des Etats menmbres rités compétentes des Etats membres
peuvent augmenter ou réduire le peuvent augmenter ou ré&duire le
nombre d'autorisations délivrées, nombre d'autorisations délivrées &
en vue de l'adapter aux besoins une entreprise, en vue de l'adapter
effectifs de l'entreprise. aux besoins effectifs de cette

entreprise.

Section III

Articles 16 et 17 inchangés

- 14 - _ PE 30.986 /d&F.
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TEXTE PROITQ_'SE PAR LA COMMISSION D‘ES o TEXTE MODIFIE
COMMUNAUTES EUROPEENNES

i,
Loy . SRR ! SRR

TITRE IV TYTRE IV
[} 1 i
# . gt AH]
Comptés rendus des transports— ) Comptes rendus des transports
Article 18 Article 18
1, Au cours de 1'année 1973, les 1. supprimé

transports effectuds sous le cou~
vert d'une autorisation communau-
talre sont inscrits sur un compte
rendu des transports dont le modéle
aingi gue les dispositions générales
d'utilisation et de fourniture des
renseignements figurent & 1'annexé
II du présent réglement dont elle
fait partie intégrante, i

2. A partir du ler janvier 1974, 2. A partir du ler Jjanvier 1975,
les transports effectués sous le- les transports effectués sous le
couvert d'une autorisation commu- couvert d'une auwtorisation commu-
nautaire, les transporis exécutés nautaire, les transports exécutés
sur les relations bilatérales entre sur les relations bilatérales entre
Etats membres ainsi que les trans= Etats menmbres ainsi que les trans-
ports combinés, sont inserits sur ports combinés, sont inscrits sur
un compte rendu des transports. ™ un compte rendu des transports,

dont le modéle ainsi que les dis-
positions générales d'utilisation
et de fourniture des renseignements

=

figqurent & 1'annexe IT du présent

réglement dont elle fait partie
intégrante. .

Hae

r e

o
'
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TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION DES
COMMUNAUTES EUROPEENNES

" TEXTE MODIFIE ~ T

o, e AL D N

3. A partir du ler janvier 1976, les
transports effectués sous le couvert
de l'attestation communautaire visée
A l'article 16 gont inscrits sur un
compte rendu des transports.

4, Le modéle de compte rendu uniforme
pour les’ f¥ansports visés aux para-~
graphes 2 et 3, et les modalités
d'utilisation sont &tablis par la
Commission, pay-vole de réglement,
aprés consultation des Etats membres,
avant le ler juillet 1973.

5. Les dispositions des paragraphes
1, 2 et 3 ne s'appligquent pas aux
transports effectués avec des véhi-
cules dont la charge utile autorisée
ne dépasse pas trois tonnes.

6. Les autorités compétentes des
Etats membres transmettent a la Com-
mission, sous forme anonyme et au
moyen de supports mécanographigques
les données recueillies pour un mois,
dans les trois mois suivant le mois

de réfédrence. o

Les fréis d‘expiqitation mécanogra-
phicque s'y rapportant restent & charge
des Etats membres,

7o Les renselgnements v1sés aux para—
graphes precedents ne peuvent &tre
utilisés que dans un but statistique.
‘Il est interdit de les utiliser
dans un but fiscdl et de les commu—
niquer des tiers. )

-

8. La Commission comnunigque dans les
meilleurs délais aux Etafts membres
des relevés récapitulatifs &tablis
sur la base des données qui lui sont
transmises au titre du paragraphe 6.

- 16 -

3. inchangé

inchangé

-~ - R - Tt .

5. Les dlSpOSltlons des paragraphes
2 et 3 ne s'appliquent pas aux
transports effectues avec des véhi-

il

cules dont la’ ‘charge utilé autorisée

ne dépasse pas trois tonnes.
. Lo F
6. inchangé y

B - B P | L

7. Les renseignements visés aux para-
graphes précédents ne peuvent 8tre
utilisés gque dans un but statistique.

Ils sont publiés sous une forme anc-

nyme approprife. Il est interdit
d'utiliser les communications indi-

viduelles dans un but fiscal et de
les communiquer & des tiers.

8, inchangé

PE 30,986 /d&f.



TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION DES
COMMUNAUTES EUROPEENNES

TEXTE MODIFIE

Titre V

Dispositions finales

Article 19

Article 20

l. Les décisions prises par les auto-
rités compétentes des Etats membres
en vertu du présent réglement et com-
portant notamment, soit le rejet,
total ou partiel, d'une demande de
délivrance d'une autorisation ou
attestation, soit le retrait d'un de
ces titres de transport, soit une
restriction de la capacité précédem-
ment autorisée, sont motivées.

2. Les Etats membres assurent aux
personnes physiques et morales, ef-
fectuant des transports tombant dans
le champ d'application du présent
réglement, la possibilité de faire
valoir leurs intér&ts, par des moyens
appropriés, 3 1l'égard des décisions
Prises par eux sur base des disposi~
tions du présent réglement,

Titre V

Digspogitions finales
inchangé

Article 20

1. inchangé

2. Les Etats membres assurent aux
personnes physiques et morales,
gui sont concernées par le présent
réglement, la possibilité de faire
valoir leurs intér&ts, par des
moyens appropriés, & l'égard des
décisions prises par eux sur la
base des dispositions de ce régle-
ment., '

Artigles 21 et ﬁz_ inchangés .

it
.

Annexe T et II

- 17

inchangées

PE 30.986/d6fF.
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